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Euroopan parlamentin päätöslauselma Egyptistä

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat Egyptiä koskevat päätöslauselmansa,

– ottaa huomion neuvoston joulukuussa 2005 hyväksymän unionin politiikan, joka koskee 
ihmisoikeuksia ja demokratiakehitystä kolmansissa maissa,

– ottaa huomioon 16. helmikuuta 2006 antamansa päätöslauselman ihmisoikeus- ja 
demokratialausekkeesta Euroopan unionin sopimuksissa,

– ottaa huomioon komission 4. joulukuuta 2006 antaman tiedonannon Euroopan 
naapuruuspolitiikan lujittamisesta (KOM(2006)0726),

– ottaa huomioon komission antaman tiedonannon "Euroopan naapuruuspolitiikan 
täytäntöönpano vuonna 2009: Egyptiä koskeva seurantakertomus" (KOM(2010)0207 - 
SEC(2010)0517),

– ottaa huomioon Euroopan unionin ja Egyptin assosiaatiosopimuksen vuodelta 2004 ja 
toimintasuunnitelman, josta sovittiin vuonna 2007,

– ottaa huomioon 14. toukokuuta 2010 hyväksymänsä päätöslauselman ihmisoikeuksien 
puolustajien hyväksi toteutettavista EU:n toimista, 

– ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 4. helmikuuta 2011 antaman julkilausuman 
Egyptistä ja lähialueista,

– ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Catherine 
Ashtonin 4. helmikuuta 2011 antamat lausunnot Egyptin tilanteesta sekä toimittajista ja 
ihmisoikeuksien puolustajista Egyptissä,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, että viimeaikaisissa mielenosoituksissa Pohjois-Afrikan arabimaissa ja 
Lähi-idässä on vaadittu poliittisia, taloudellisia ja sosiaalisia uudistuksia ja tuotu 
päättäväisesti esiin vapautta, demokratiaa ja kansalaisten elinolosuhteiden parantamista 
koskevat kansan vaatimukset,

B. ottaa huomioon, että poliisi on vastannut väkivaltaisesti 25. tammikuuta alkaneisiin 
Egyptin hallituksen vastaisiin rauhanomaisiin mielenosoituksiin käyttämällä 
kyynelkaasua, kumiluoteja sekä oikeita luoteja, mikä on aiheuttanut satojen ihmisten 
kuoleman,

C. ottaa huomioon, että myöhemmin poliisi vetäytyi pois, mutta jätti asuinalueet ilman suojaa 
sallien yleiset lainrikkomukset ja varastelun tuodakseen esille kantansa, että vaihtoehtoina 
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olivat joko poliisi tai kaaos, ja ottaa huomioon, että presidentti Mubarakia tukevien 
ryhmien ja rikollisten sallittiin ottaa yhteen mielenosoittajien kanssa, mikä lisäsi 
kuolonuhrien ja loukkaantuneiden määrää,

D. katsoo, että vapautta ja yhteiskunnallista oikeudenmukaisuutta Egyptissä koskeviin kansan 
vaatimuksiin vastaaminen edellyttää vakavaa ja avointa vuoropuhelua, johon osallistuvat 
kaikki demokraattiset poliittiset voimat, oikeusvaltion periaatteiden noudattamista sekä 
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamista, 

E. ottaa huomioon, että hallituksen neuvottelut oppositioryhmien kanssa ovat askel oikeaan 
suuntaan, mutta tähän mennessä niiden yhteydessä ei ole aloitettu täysin kattavaa 
kansallista poliittista vuoropuhelua,

F. ottaa huomioon, että neuvosto vahvisti päätelmissään 31. tammikuuta 2011 EU:n 
sitoumuksen tukea Egyptin muutosprosessissa kumppanuuden avulla ja ottamalla 
käyttöön, uudistamalla ja mukauttamalla välineitä, joilla tuetaan poliittisia, taloudellisia ja 
yhteiskunnallisia uudistuksia sekä olemalla valmiina auttamaan Egyptin kansaa tässä 
muutosprosessissa, viimeisimmät tapahtumat huomioon ottaen,

G. ottaa huomioon, että Euroopan unionin on vielä laadittava todellinen ulkopolitiikka, jota 
harjoitetaan johdonmukaisesti ja tehokkaasti unionin kumppaneihin ja jossa unioni puhuu 
yhdellä vahvalla äänellä; toistaa pyyntönsä, että assosiaatiosopimusten 
ihmisoikeuslausekkeita tuetaan järjestelmällisesti kyseisten lausekkeiden täytäntöönpanoa 
koskevalla mekanismilla; ottaa huomioon, että tässä yhteydessä on jatkuvasti tarpeen 
tarkistaa naapuruuspolitiikkaa,

H. ottaa huomioon, että Egypti on arabimaailman tärkein kumppani sekä Israelille että 
Euroopan unionille ja että sillä on aktiivinen ja tärkeä Lähi-idän rauhanprosessin 
tukemiseen ja Palestiinan sisäiseen sovintoon liittyvä rooli,

1. ilmaisee solidaarisuutensa Egyptin kansalle ja tukensa sen laillisille 
demokratiavaatimuksille; tuomitsee voimakkaasti mielenosoittajiin kohdistuneen 
väkivallan ja heitä vastaan käytetyn suhteettoman voiman ja pahoittelee syvästi, että useita 
ihmishenkiä on tämän seurauksena menetetty ja että loukkaantuneiden määrä on suuri; 
esittää suruvalittelunsa uhrien omaisille; kehottaa tekemään puolueettoman tutkimuksen 
tapahtumista, jotka ovat johtaneet siihen, että ihmisiä on kuollut, haavoittunut ja heitä on 
vangittu, ja kehottaa saattamaan vastuussa olevat oikeuden eteen;

2. kehottaa Egyptin viranomaisia lopettamaan välittömästi väkivallan käytön; korostaa, että 
väkivalta ei ole ratkaisu mihinkään Egyptin kansan protesteissaan esille tuomiin 
ongelmiin; muistuttaa Egyptin viranomaisia ja turvallisuusjoukkoja velvollisuudesta 
varmistaa kaikkien kansalaisten ja heidän omaisuutensa turva sekä suojella 
kulttuuriperintöä;

3. kehottaa Egyptin viranomaisia vastaamaan nopeasti laajalle levinneisiin 
demokratiauudistuksiin, lopettamaan poikkeustilan, palauttamaan viipymättä 
tietoliikenneverkkojen toiminnan, Internet mukaan luettuna, ja täysimääräisesti 
kunnioittamaan tiedonvälityksen vapautta, sananvapautta ja kokoontumisvapautta; 
tuomitsee toimittajiin, ulkomaiseen mediaan ja ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistuneen 
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pelottelun ja väkivaltaisuudet; kehottaa välittömästi vapauttamaan kaikki rauhanomaiset 
mielenosoittajat, toimittajat ja ihmisoikeuksien puolustajat;

4. kehottaa Egyptin viranomaisia varmistamaan rauhanomaisen siirtymävaiheen ja luomaan 
myös tarvittavat edellytykset vapaille ja oikeudenmukaisille vaaleille, joihin kaikki 
demokraattiset voimat voivat osallistua; kehottaa tässä yhteydessä käymään uudistuksista 
todellista poliittista vuoropuhelua kaikkien tärkeiden poliittisten ja kansalaisyhteiskunnan 
toimijoiden kanssa, jotta vuoropuhelun legitiimiys turvataan ja varmistetaan kansan tuki; 

5. kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita tukemaan aktiivisesti nopeaa siirtymistä kohti 
rauhanomaista, moniarvoista ja oikeudenmukaista Egyptiä; kehottaa Egyptin nykyisiä 
viranomaisia olemaan estämättä tällaista siirtymistä;

6. ilmaisee voimakkaan tukensa demokratiaa, oikeusvaltion periaatetta ja sosiaalista 
oikeudenmukaisuutta koskeville uudistuksille; korostaa, että on tärkeää tehostaa hyvää 
hallintotapaa, korruption torjuntaa, oikeuslaitoksen riippumattomuutta sekä 
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamista Egyptissä kiinnittäen erityistä 
huomiota omantunnon-, uskonnon- ja ajatuksenvapauteen, sananvapauteen, 
lehdistönvapauteen ja tiedotusvälineiden vapauteen, kokoontumisvapauteen, naisten 
oikeuksiin ja vähemmistön suojeluun;

7. panee merkille Egyptin hallituksen ilmaotuksen, jonka mukaan perustetaan kolme 
komiteaa, joiden tehtävänä on perustuslain muuttaminen, kansallisen vuoropuhelun avulla 
saavutettujen sopimusten täytäntöönpano sekä protestien aikana sattuneiden 
levottomuuksien tutkiminen ja tulosten välittäminen yleiselle syyttäjälle; korostaa 
kuitenkin, että on tärkeää tehdä komitean työskentelystä mahdollisimman avointa ja 
osallistavaa kansallisen konsensuksen saavuttamiseksi tavasta, jolla asiassa edetään;

8. kehottaa lisäksi Egyptin viranomaisia nopeuttamaan huomattavasti taloudellisia ja 
yhteiskunnallisia uudistuksia, koska vapaus, taloudellinen kehitys ja entistä korkeampi 
elintaso ovat olennaisia maan poliittisen ja yhteiskunnallisen vakauden kannalta;

9. kehottaa EU:ta tukemaan tehokkaasti Egyptin ja muiden EU:n eteläisten naapurimaiden 
demokraattista muutosta ja taloudellisista ja sosiaalista kehitystä käyttämällä, uudistamalla 
ja mukauttamalla nykyisiä EU-välineitä, joilla tuetaan poliittisia, taloudellisia ja 
sosiaalisia uudistuksia; kehottaa Euroopan komission varapuheenjohtajaa / korkeaa 
edustajaa hyödyntämään entistä tehokkaammin demokratian ja ihmisoikeuksien 
edistämistä koskevaa EU:n rahoitusvälinettä;

10. kehottaa EU:ta, jäsenvaltioita, puolueita ja säätiöitä auttamaan demokraattista oppositiota 
ja kansalaisyhteiskunnan järjestöjä järjestäytymään entistä paremmin, jotta ne voivat 
osallistua täysimääräisesti demokratiaan siirtymiseen;

11. tähdentää, että tapahtumat Egyptissä ja muissa alueen maissa korostavat jälleen pikaista 
tarvetta luoda entistä kunnianhimoisempia ja tehokkaampia politiikkoja ja välineitä, joilla 
rohkaistaan ja tuetaan poliittisia, taloudellisia ja yhteiskunnallisia uudistuksia EU:n 
eteläisissä naapurimaissa; korostaa, meneillään olevan Euroopan naapuruuspolitiikan 
strategisen tarkistamisen yhteydessä on heijasteltava nykyisiä tapahtumia alueella ja 
laadittava uusia tehostettuja tapoja kansan tarpeiden ja pyrkimysten huomioon 
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ottamiseksi;

12. toistaa vaatimuksensa, että Euroopan unioni tarkistaa demokratian ja ihmisoikeuksien 
tukemista koskevaa politiikkaansa ihmisoikeuslausekkeen täytäntöönpanomekanismin 
luomiseksi kaikissa kolmansien maiden kanssa tehtävissä sopimuksissa; vaatii, että 
naapuruuspolitiikan tarkistamisessa on annettava etusija kriteereille, jotka koskevat 
oikeuslaitoksen riippumattomuutta, perusvapauksien, moniarvoisuuden ja lehdistön 
vapauden kunnioittamista ja korruption torjuntaa; kehottaa koordinoimaan entistä 
paremmin Unionin politiikkaa suhteessa kyseisiin maihin;

13. kehottaa Välimeren unionin pikaisesti pohtimaan viimeaikaisia tapahtumia ja toimimaan 
niiden pohjalta, jotta voidaan tehdä ehdotuksia siitä, miten edistetään parhaiten 
demokratiaa ja ihmisoikeuksia sen jäsenvaltioissa ja alueella, ja mahdollisia uudistuksia, 
jotta sen omasta roolista tulee entistä vahvempi ja tehokkaampi;

14. katsoo, että hyvä hallintotapa, korruption torjunta ja oikeusvaltion periaatteiden 
kunnioittaminen kolmansissa maissa ovat ensisijaisen tärkeitä kriteerejä ihmisten 
toiveiden huomioon ottamiseksi ja ulkomaisten investointien houkuttelemiseksi; korostaa, 
että epäilyt korruptiotapaukset on tutkittava ja kaikki asianomaiset on saatettava 
vastuuseen;

15. tunnustaa Egyptin merkittävän roolin arabimaailmassa ja Lähi-idän rauhanprosessissa 
sekä Israelin kanssa tehdyn rauhansopimuksen merkityksen; kehottaa tässä yhteydessä 
Egyptiä sitoutumaan edelleen kaikkiin ponnisteluihin, joiden tarkoituksena on löytää 
kestävä rauha Lähi-itään erityisesti mitä tulee Israelin ja Palestiinan konfliktiin ja 
Palestiinan keskinäisen sovinnon löytämiseen, ja toimimaan aktiivisesti ja rakentavasti 
välittäjän roolissaan,

16. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman komission varapuheenjohtajalle / 
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, jäsenvaltioiden 
hallituksille ja parlamenteille, Välimeren unionin parlamentaariselle edustajakokoukselle 
sekä Egyptin hallitukselle.


